If you have any issues with
product please contact our

technical support team
before returning it.

TECHNICAL SUPPORT

Technical Support : 1 (800) 881 9305
1(714) 666 1716 X2
Email : support@ezq.com

Service Hours : Mon - Fri 08:00 AM - 05:00 PM PST

e2Quesk.

Premium Digital Life Accessories

Quick Instruction Manual for
WorldTravel 65W GaN 5 Port with PD Wall Charger
Part# P40065 - Part# P40066
WorldTravel 35W GaN 5 Port with PD Wall Charger
Part# P40035 - Part# P40036

Manual de instrucciones rapidas para el
Cargador de pared WorldTravel GaN de 5 puertos
con PD, 65W, Pieza P40065 - Pieza P40066
Cargador de pared WorldTravel GaN de 5 puertos
con PD, 35W, Pieza P40035 - Pieza P40036

65W Specification:

* Part Number: P40065 - P40066

* UPC Code: 694307400658 - 694307400665

« Input: 10A Max (1100W/110V or 2500W/250V)

« Single C4 USB-C PD: 5V/3A 9V/3A 12V/2.91A 15V/2.33A
20V/1.75A (Max 65W)

e USB-C: C1/C2/C3 Output: 5V/3A  (Max 15W)

* USB-A: 5V3A 9V/2A 12V/1.5A [Max 18W)

 Total Power: 65W

¢ Size: 73mm x 5Tmm x 57mm

* Worry Free 18-Month Warranty

¢ Material: Fired PC and Copper Metal

« Certificates: FCC, CE, UKCA, and ROHS

* Content: World Travel 65W GaN 5 Port with PD Wall
Charger and Manual

Especificaciones de 65W:

* Ndmero de pieza: P40065 - P40066

* Codigo UPC: 694307400658 - 694307400665

e Entrada: 10A Max (1100W/110V o 2500W/250V)

¢ USB-C PD C4 tnico: 5V/3A 9V/3A 12V/2.91A 15V/2.33A 20V/
1.75A (Max 65W)

¢ USB-C: Salida C1/C2/C3: 5V/3A (Max 15W)

* USB-A: 5V/3A 9V/2A 2V/1.5A (Max 18W)

 Potencia total: 65W

¢ Tamafo: 73mm x 51mm x 57mm

« Garantia sin preocupaciones de 18 meses

¢ Material: PC endurecido y metal de cobre

« Certificados: FCC, CE, UKCA y ROHS

* Contenido: Cargador de pared World Travel de 5 puertos
GaN de 65W con PD y manual

35W Specification:

o Part Number: P40035 - P40036

* UPC Code: 694307400351 - 694307400368

« Input: 10A Max (1100W/110V or 2500W/250V)

« Single C4 USB-C PD: 5V/3A 9V/3A 12V/2.91A 15V/2.33A
20V/1.75A (Max 35W)

¢ USB-C: C1/C2/C3 Output: 5V/3A  (Max 15W)

¢ USB-A: 5V3A 9V/2A 2V/1.5A [Max 18W)

* Total Power: 35W

e Size: 73mm x 5Tmm x 57mm

* Worry Free 18-Month Warranty

¢ Material: Fired PC and Copper Metal

o Certificates: FCC, CE, UKCA, and ROHS

 Content: World Travel 35W GaN 5 Port with PD Wall
Charger and Manual

Especificaciones de 35W:

* NUimero de pieza: P40035 - P40036

* Codigo UPC: 694307400351 - 694307400368

 Entrada: 10A Max (1100W/110V o 2500W/250V)

* USB-C PD C4 unico: 5V/3A 9V/3A 12V/2.91A 15V/2.33A 20V/
1.75A (Max 35W)

* USB-C: Salida C1/C2/C3: 5V/3A (Max 15W)

* USB-A: 5V/3A 9V/2A 2V/1.5A (Max 18W)

 Potencia total: 35W

* Tamano: 73mm x 51Tmm x 57mm

¢ Garantia sin preocupaciones de 18 meses

* Material: PC endurecido y metal de cobre

o Certificados: FCC, CE, UKCA y ROHS

¢ Contenido: Cargador de pared World Travel de 5 puertos
GaN de 35W con PD y manual

* Equipped with 4 different plug types that could plug into
the sockets of 200+ countries and regions: Type C [most
popular type] for use in most of Europe, including France,
Germany, ltaly, Spain, Iceland, Greece, and many other
countries; Type G for UK, Ireland, HK, Malaysia, Singapore;
Type | for China, Australia, New Zealand, Argentina; Type A
for USA, Mexico, Canada, and Japan. It does NOT work in
India and South Africa.

*Equipado con 4 tipos diferentes de enchufes que se
pueden usar en los enchufes de mas de 200 paises y
regiones: Tipo C (el tipo mas comun) para su uso en la
mayor parte de Europa, incluyendo Francia, Alemania,
Italia, Espafia, Islandia, Grecia y muchos otros paises; Tipo
G para el Reino Unido, Irlanda, Hong Kong, Malasia y
Singapur; Tipo | para China, Australia, Nueva Zelanda y
Argentina; Tipo A para EE. UU., México, Canada y Japon.
No funciona en India y Sudafrica.

Intelligent Power Allocation
Asignacion Inteligente de Energia

Plugs and Connectors

Enchufes y Conectores
USB-C PD

Universal AC Socket
Enchufe de CA
Universal

EU/USA/AUS/UK Plugs

Enchufes EU/EE.UU./
AUS/Reino Unido

Instructions -
Instrucciones

(-Press down the desired
plug buttons and push it out.
Use only one plug at a time.
-Presione los botones del
enchufe deseado y saquelo.

How to Use
Como Usar

USA - Estados Unidos

-Press down the buttons and
push out USA plug to use.

United Kingdom
Reino Unido
-Presione los botones hacia push out UK plug to use.
abajo y saque el enchufe de
EE. UU. para usarlo.

-Presione los botones hacia

Reino Unido para usarlo.

L Use solo un enchufe a la vez. |

-Press down the buttons and

abajo y saque el enchufe del

Australia / New Zealand

Australia / Nueva Zelanda

-Press down the buttons and
push out AUS plug to use. Europe = Europa
Tilt each pin as shown on the ~ -Press down the buttons and
picture. push out EU plug to use.

-Presione los botones hacia
abajo y saque el enchufe
EU para usarlo.

-Presione los botones hacia
abajo y saque el enchufe AUS
para usarlo. Incline cada pin
como se muestra en la imagen.

« Plugged into the wall socket, the power LED indicator
should light on.

¢ This product may not work with certain high power
appliances such as hair dryers. Check your appliance
label to make sure requires less than 10A

o Al estar conectado al enchufe de la pared, el indicador
LED de encendido deberia encenderse.

¢ Este producto puede no funcionar con ciertos aparatos
de alta potencia, como secadores de pelo. Verifique la
etiqueta de su aparato para asegurarse de que requiera
menos de 10A.



Universal plug - Enchufe universal

TYPEA-Tipo A

USA/Japan,2-pole,unearthed
EE. UU./Japén, 2 polos, sin conexion a tierra

TYPE | - Tipo |

Australia,2-pole,unearthed
Australia, 2 polos, sin conexion a tierra

TYPEC -TipoC

Korea/Gamany,2-pole,unearthed
Corea/Alemania, 2 polos, sin conexion a tierra

TYPEG - Tipo G

UK,3-pole,earthed
Reino Unido, 3 polos, con conexién a tierra

Compatible Devices
Dispositivos Compatibles

D_ 'Q\ /

Laptop Hair Dryer Electric
Razor Straightener
Portatil Secador Maquinilla de ~ Plancha de

Afeitar Eléctrica Pelo

MP3/MP4

Note:
This product may not work with certain high power appliances
such as hair dryers.

Nota:

Este producto puede no funcionar con ciertos
electrodomésticos de alta potencia, como secadores de
cabello.

Applicable Outlets
Enchufes Aplicables

Plug into type A,B,C,D,E,F,G,I,J,K,I,N and O outlets.

Conéctese a los enchufes tipo A, B, C, D, E, F,G, I, J,K, I, Ny O.

Type A Type B Type C Type D
Tipo A Tipo B Tipo C Tipo D
Type E Type F Type G Type |
Tipo E Tipo F Tipo G Tipo |
Type J Type K Type L Type N
Tipo J Tipo K Tipo L Tipo N

Safety Precautions

1.Before use,please read this instructions carefully!

2.This device is compatible with 110V or 220V outlets but
it won’t convert 110V to 220V or vise versa.

3.Never touch any metal part of adapters when in use.

4.If adapters,breaks,becomes deformed or a pin or connector
is loose discontinue using the charger. Never force a device
into the adapter or the adapter intro an outlet.

5.Please make sure the power outlet you intend to use has the
proper voltage to run your devices BEFORE using this adapter.

6.Every country has it's own regulations regarding the usage of
this Travel Charger. Please check that before using.

7.This adapter does not have grounding therefore is intended to
use with unearthed or double insulated devices only.

8.Keep the Travel Charger out of the reach of children.

9.The Travel Charger is only intended for short-term use and
should be disconnected from the mains after use.

10.Never expose the Travel Charger to liquids or moisture.

11.Improper use of the Travel Charger will invalidate the
manufacturer’s warranty. No liability is accepted for
damages.

12.Keep these instructions.

Precauciones de Seguridad

1.jAntes de usar, por favor lea estas instrucciones
cuidadosamente!

2.Este dispositivo es compatible con enchufes de 110V o 220V,
pero no convertird 110V a 220V ni viceversa.

3.Nunca toque ninguna parte metalica de los adaptadores
mientras estén en uso.

4.Si los adaptadores se rompen, se deforman o un pin o
conector estd suelto, deje de usar el cargador. Nunca fuerce
un dispositivo en el adaptador o el adaptador en un enchufe.

5.Asegurese de que el enchufe de pared que pretende usar
tenga el voltaje adecuado para operar sus dispositivos
ANTES de usar este adaptador.

6.Cada pais tiene sus propias regulaciones respecto al uso de
este Cargador de Viaje. Por favor, verifique eso antes de
usarlo.

7.Este adaptador no tiene conexidn a tierra, por lo tanto, esta
destinado a usarse solo con dispositivos sin conexion a tierra
o de doble aislamiento.

8.Mantenga el Cargador de Viaje fuera del alcance de los nifios.

9.El Cargador de Viaje solo esté destinado para uso a corto
plazo y debe desconectarse de la red eléctrica después
de su uso.

10.Nunca exponga el Cargador de Viaje a liquidos o humedad.

11.El uso inadecuado del Cargador de Viaje invalidara la
garantia del fabricante. No se acepta ninguna
responsabilidad por dafios.

12.Guarde estas instrucciones.

Warranty & Limitation of Liability
This product has been developed in line with international
safety standards. The user must exercise due care and
attention when using the product. The warranty expires
18 months after the date of purchase and is limited
exclusively to the replacement of a defective product.
Aside from its commitment to replace a defective product
within the warranty period, EZQuest, Inc. accepts no
liability, under any circumstances, for direct, indirect

or consequential damages resulting from (i) a defective
product; (i) force majeure events; (iii) any improper use
of the product that deviates from its intended use (iv) any
use of the product that contravenes the instructions
contained in the manual. Liability is also excluded for

any lost profits, operational downtimes, data loss or

any other losses and/or damages incurred during the
proper or improper use of the product. Subject to change.

Garantia y Limitacion
de Responsabilidad

Este producto ha sido desarrollado de acuerdo con las
normas internacionales de seguridad. El usuario debe
ejercer el debido cuidado y atencion al utilizar el producto.
La garantia expira 18 meses después de la fecha de
compray se limita exclusivamente al reemplazo de un
producto defectuoso. Aparte de su compromiso de
reemplazar un producto defectuoso dentro del periodo de
garantia, EZQuest, Inc. no acepta ninguna responsabilidad,
bajo ninguna circunstancia, por dafios directos, indirectos
o consecuentes que resulten de (i) un producto
defectuoso; (i) eventos de fuerza mayor; [iii) cualquier uso
inadecuado del producto que se desvie de su uso previsto;
(iv) cualquier uso del producto que contravenga las
instrucciones contenidas en el manual. La responsabilidad
también se excluye por cualquier pérdida de ganancias,
tiempo de inactividad operativo, pérdida de datos o
cualquier otra pérdida y/o dafio incurrido durante el uso
adecuado o inadecuado del producto. Sujeto a cambios.

Please email us with any questions or feedback you might
have about our products to:

Por favor, envienos un correo electronico con cualquier pregunta
o comentario que pueda tener sobre nuestros productos a:

support [dezq.com.
1(800) 881 9305

Waste electrical products should not
be disposed.
Check with your local authority for
recycling locations.
Los productos eléctricos en desuso no
deben ser desechados.

]

Consulte con su autoridad local para
conocer los lugares de reciclaje
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